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de Technische Änderungen vorbehalten

it I dati tecnici sono soggetti a modi�che senza preavviso

pt Dados técnicos podem mudar sem infromação

da Tekniske speci�kationer kan ændres uden varsel

fi Tekniset tiedot annetaan sitoumuksetta

no Tekniske spesi�kasjoner kan endres uten forutgående varsel

sv Tekniska speci�kationer kan ändras utan föregående meddelande

sl Tehnični podatki se lahko spremenijo brez vnaprejšnjega opozorilla

hr Tehničke karakteristike mogu se promijeniti bez prethodnog upozorenja

hu A technikai adatokat előzetes értesités is nélkül megvátoztathatjuk

et Jätame endale õiguse teha tehnilisi muudatusi

lt Galimi techniniai pakeitimai

lv Paturẽtas tiesības veikt tehniskas izmaiņas

cs Změna technických údajů vyhrazena

sk Technické zmeny vyhradené

pl Dane techniczne urządzenia mogą ulec zmianie bez powiadomienia

ro Datele tehnice pot � schimbate fara o noti�care prealabila

ar ا�علومات التقنية عرضة للتغي� بدون إنذار مسبق

ja 製品の仕様は予告なく一部変更されることがあります。

zh 技術資料如若改變另行通知。

tr Teknik bilgiler önceden haber verilmeksizin de�iştirilebilir

el Βελτιώσεις των τεχνικών χαρακτηριστικών πιθανόν να γίνουν άνευ ειδοποίησης.

bg Запазваме си правото на технически промени

ru Сохранение технических Дammых без напоминания

nl Technische data is zonder kennisgeving aan verandering onderhevig

es Dahle se reserva el derecho de modi�car, sin previo aviso, los datos tecnicos del producto

fr Sous éserve de modi�cations techniques

en Technical data is subject to change without notice

de Warnung vor magnetischem Feld. Das Gerät enthält Magnete. Halten Sie diese fern von Herzschrittmachern, 
Magnetkarten, Mobiltelefonen sowie Elektroartikeln. Abstand größer 40mm!

Warning: magnetic �eld. The device contains magnets. Keep them away from pacemakers, magnetic cards, mobile 
phones and electrical equipment. Distance greater than 40 mm!

Avertissement de champ magnétique. L’appareil contient des aimants. Maintenez-le à distance des stimulateurs 
cardiaques, cartes magnétiques, téléphones portables et articles électroniques. Distance supérieure à 40 mm !

Advertencia debido a un campo magnético. El aparato contiene imanes. Manténgalo alejado de marcapasos, tarjetas 
magnéticas, teléfonos móviles y aparatos eléctricos. La distancia debe ser superior a 40 mm.

Avvertimento di campo magnetico. L’apparecchio contiene magneti. Mantenere questi ultimi lontani da pacemaker, 
schede magnetiche, cellulari e articoli elettrici. Distanza superiore a 40 mm!

Aviso de campo magnético. O aparelho contém ímanes. Mantenha-os afastados de estimuladores cardíacos, cartões 
magnéticos, telemóveis e artigos elétricos. Distância superior a 40 mm!

Waarschuwing voor magnetisch veld. Het apparaat bevat magneten. Houd het apparaat uit de buurt van 
pacemakers, magneetkaarten, mobiele telefoons en elektronische apparaten. Afstand groter dan 40 mm!

Advarsel mod magnetisk felt. Maskinen indeholder magneter. Disse skal holdes på afstand af pacemakere, 
magnetkort, mobiltelefoner og el-artikler. Afstand mere end 40 mm!

Magneettikenttää koskeva varoitus. Laite sisältää magneetteja. Pidä ne etäällä sydämentahdistimista, 
magneettikorteista, matkapuhelimista ja sähkölaitteista. Etäisyys yli 40 mm!

Advarsel om magnetfelt. Apparatet inneholder magneter. Hold disse borte fra pacemakere, magnetkort, 
mobiltelefoner og annen elektronikk. Hold mer enn 40 mm avstand!

Varning för magnetiskt fält. Apparaten innehåller magneter. Håll den borta från pacemakers, magnetiska kort, 
mobiltelefoner och elektroniska produkter. Avstånd minst 40 mm!

Upozornenie na magnetické pole. Rezačka obsahuje magnety. Tieto držte ďalej od kardiostimulátorov,
magnetických kariet, mobilných telefónov a elektrických prístrojov. Dodržujte vzdialenosť väčšiu ako 40 mm!

Upozorenje o magnetskom polju. Uređaj sadrži magnete. Držite ga podalje od pejsmejkera, magnetskih kartica, 
mobilnih uređaja i elektroničkih uređaja. Razmak veći od 40 mm!

Mágneses mezőre �gyelmeztetés. A készülék mágneseket tartalmaz. Ezeket tartsa távol a szívritmus-szabályozóktól, 
mágneskártyáktól, mobiltelefonoktól, valamint elektromos cikkektől. A távolság nagyobb, mint 40 mm!

Magnetvälja hoiatus. Seade sisaldab magneteid. Hoidke need eemal südamestimulaatoritest, magnetkaartidest,
mobiiltelefonidest ja elektroonikaseadmetest. Kaugus peab olema suurem kui 40 mm!

Įspėjimas dėl magnetinio lauko. Prietaise yra magnetų. Laikykite juos toliau nuo širdies stimuliatorių, magnetinių 
kortelių, mobiliųjų telefonų ir elektros prekių. Atstumas didesnis nei 40 mm!

Brīdinājums par magnētisko lauku. Iekārtā ir magnēti. Netuviniet to sirds stimulatoriem, magnētiskajām kartēm, 
mobilajiem tālruņiem, kā arī elektroniskām ierīcēm. Distance lielāka nekā 40 mm!

Varování před magnetickým polem. Zařízení obsahuje magnety. Udržujte bezpečnou vzdálenost od 
kardiostimulátorů, magnetických karet, mobilních telefonů a elektrického vybavení. Vzdálenost větší než 40 mm!

Svarilo pred magnetnim poljem. Naprava vsebuje magnete. Ne približujte jih srčnim spodbujevalnikom, magnetnim 
karticam, mobilnim telefonom ter elektronskim napravam. Razdalja vsaj 40 mm!

Ostrzeżenie przed polem magnetycznym. Urządzenie zawiera magnesy. Należy utrzymywać je z daleka od 
rozruszników serca, kart magnetycznych, telefonów komórkowych oraz artykułów elektrycznych. 
Odległość większa niż 40 mm!Avertizare asupra prezenței câmpului magnetic. Dispozitivul conține magneți. Țineți dispozitivul departe de 
stimulatoarele cardiace, cardurile magnetice, telefoanele mobile și aparatele electrice. Distanță mai mare de 40 mm!

Предупреждение за магнитно поле. Уредът съдържа магнити. Дръжте ги далеч от пейсмейкъри, магнитни 
карти, мобилни телефони, както и електрически артикули. Разстояние поголямо от 40mm!

Manyetik alan uyarısı. Cihaz mıknatıs içerir. Bunları kalp pillerinden, manyetik kartlardan, cep telefonlarından ve 
elektronik cihazlardan uzak tutun. Mesafe 40 mm’den fazla olmalıdır!

Προειδοποίηση για μαγνητικό πεδίο. Η συσκευή περιέχει μαγνήτες. Να διατηρείται μακριά από καρδιακούς 
βηματοδότες, μαγνητικές κάρτες, κινητά τηλέφωνα, καθώς και ηλεκτρικές συσκευές. Απόσταση μεγαλύτερη από 40mm!
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ar تحذير من مجال مغناطي� تحتوي ا�لة ع� مغناطيسات. احتفظ بها بعيدًا عن منظ�ت 
!¤بات القلب، والبطاقات ا�مغنطة، والهواتف ا�حمولة، وا�جهزة الكهربائية. ع� مسافة أك� من 40 ملم

ja 磁界に注意. 本製品には磁気があります。ペースメーカー、磁気 カード、携帯端末、
電子機器などを近づけないでく ださい。40mm以上の距離を保ってください！

zh 磁场警告. 该设备含有磁铁。请不要让其靠近起搏器、磁卡、手 机和电器。 距离需超过 40 毫米！

tr

el
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ru Предупреждение о воздействии электромагнитного поля. Прибор содержит магниты. Не хранить их вблизи
кардиостимуляторов, магнитных карт, сотовых телефонов и электротоваров. Расстояние более 40 мм!
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de Warnung, Magnete können die Funktion von Herzschrittmachern und implantierten De�brillatoren beein�ussen.

Avvertimento: i magneti possono in�uenzare il funzionamento di pacemaker e de�brillatori impiantati.it

Atenção, os ímanes podem afetar o funcionamento de estimuladores cardíacos e des�briladores implantados.pt

Advarsel: Magneter kan påvirke pacemakeres og implanterede de�brillatorers funktionsevne.da

Varoitus: magneetit voivat vaikuttaa sydämentahdistinten ja implantoitujen de�brillaattorien toimintaan.fi

Advarsel: Magneter kan påvirke funksjonen til pacemakere og implanterte de�brillatorer.no

Varning, magneterna kan påverka funktionen hos pacemakers och implanterade de�brillatorer.sv

Pozor! Magnety môžu ovplyvniť funkčnosť kardiostimulátorov a implantovaných de�brilátorov.sk

Upozorenje! Magneti mogu utjecati na funkcioniranje pejsmejkera i implantiranih de�brilatora.hr

Figyelem! A mágnesek befolyásolhatják a szívritmus-szabályozók és beültetett de�brillátorok működését.hu

Hoiatus, magnetväljad võivad mõjutada südamestimulaatoreid ja implanteeritud de�brillaatoreid.et

Įspėjimas: magnetai gali paveikti širdies stimuliatorių ir implantuotų de�briliatorių veikimą.lt

Brīdinājums! Magnēti var ietekmēt sirds stimulatoru un implantētu de�brilatoru darbību.lv

Varování, magnety mohou nepříznivě ovlivňovat funkci kardiostimulátorů a implantovaných de�brilátorů.cs

Pozor, magneti lahko vplivajo na delovanje srčnih spodbujevalnikov in vsajenih de�brilatorjev.sl

Ostrzeżenie, magnesy mogą wywierać wpływ na funkcjonowanie rozruszników serca i wszczepionych de�brylatorów.pl

Atenție, magneții pot afecta funcția stimulatoarelor cardiace și a de�brilatoarelor implantate.ro

ar تحذير، قد تؤثر ا�غناطيسات ع� وظيفة منظم 
بات القلب، ومزيل الرجفان ا�زروع

ja 磁気がペースメーカーや埋め込み型医療機 器に影響を与えるおそれがあります。

zh 警告，磁铁会影响起搏器和植入的除颤器的 功能。

Uyarı, Mıknatıslar kalp pillerinin ve implante edilen de�brilatörlerin çalışmasını etkileyebilir.tr

Προειδοποίηση, οι μαγνήτες μπορεί να επηρεάσουν τη λειτουργία των καρδιακών βηματοδοτών και των 
εμφυτευμένων απινιδωτών.

el

Предупреждение – магнитите могат да повлияят функцията на пейсмейкъри и имплантирани дефибрилатори.bg

ru Осторожно! Магниты могут повлиять на работу кардиостимуляторов и имплантированных дефибрилляторов.

Waarschuwing, magneten kunnen de werking van pacemakers en geïmplanteerde de�brillators beïnvloeden.nl

Advertencia, los imanes pueden afectar al funcionamiento de marcapasos y des�briladores implantados.es

Avertissement : les aimants peuvent nuire au fonctionnement des stimulateurs cardiaques et des 
dé�brillateurs implantés.

fr

Warning: magnets may a±ect the operation of pacemakers and implanted de�brillators.en
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Varning, magneterna kan påverka funktionen hos pacemakers och implanterade de�brillatorer.sv

Pozor! Magnety môžu ovplyvniť funkčnosť kardiostimulátorov a implantovaných de�brilátorov.sk
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Brīdinājums! Magnēti var ietekmēt sirds stimulatoru un implantētu de�brilatoru darbību.lv

Varování, magnety mohou nepříznivě ovlivňovat funkci kardiostimulátorů a implantovaných de�brilátorů.cs

Pozor, magneti lahko vplivajo na delovanje srčnih spodbujevalnikov in vsajenih de�brilatorjev.sl

Ostrzeżenie, magnesy mogą wywierać wpływ na funkcjonowanie rozruszników serca i wszczepionych de�brylatorów.pl

Atenție, magneții pot afecta funcția stimulatoarelor cardiace și a de�brilatoarelor implantate.ro

ar تحذير، قد تؤثر ا�غناطيسات ع� وظيفة منظم 
بات القلب، ومزيل الرجفان ا�زروع

ja 磁気がペースメーカーや埋め込み型医療機 器に影響を与えるおそれがあります。

zh 警告，磁铁会影响起搏器和植入的除颤器的 功能。

Uyarı, Mıknatıslar kalp pillerinin ve implante edilen de�brilatörlerin çalışmasını etkileyebilir.tr

Προειδοποίηση, οι μαγνήτες μπορεί να επηρεάσουν τη λειτουργία των καρδιακών βηματοδοτών και των 
εμφυτευμένων απινιδωτών.

el

Предупреждение – магнитите могат да повлияят функцията на пейсмейкъри и имплантирани дефибрилатори.bg

ru Осторожно! Магниты могут повлиять на работу кардиостимуляторов и имплантированных дефибрилляторов.

Waarschuwing, magneten kunnen de werking van pacemakers en geïmplanteerde de�brillators beïnvloeden.nl

Advertencia, los imanes pueden afectar al funcionamiento de marcapasos y des�briladores implantados.es

Avertissement : les aimants peuvent nuire au fonctionnement des stimulateurs cardiaques et des 
dé�brillateurs implantés.

fr

Warning: magnets may a±ect the operation of pacemakers and implanted de�brillators.en
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Headquarters:
Novus Dahle GmbH
Breslauer Straße 34 - 38
49808 Lingen • Germany

Service contact:
Novus Dahle GmbH
Hessenweg 53
49811 Lingen (Ems)
Germany
Tel.: +49 9563 75299-0
Fax: +49 9563 75299-333
info@novus-dahle.com
www.novus-dahle.com
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